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Тільки для побуТового викорисТання!
Під час користування пилососом треба завжди дотримуватися 
основних заходів безпеки, включаючи наступне 

1. Не залишайте включений пилосос без уваги. Відключайте від 
живлення, якщо не користуєтесь приладом або перед чищенням 
фільтрів. 

2. Для зменшення ризику ураження електричним струмом не 
використовуйте прилад поза приміщенням або на вологих 
поверхнях.

3. Не дозволяйте дітям використовувати прилад як іграшку. 
Необхідна пильна увага, якщо пристрій використовується поряд 
з дітьми. 

4. Використовуйте прилад тільки так, як викладено у цієї інструкції.  
Використовуйте тільки рекомендовані виробником насадки.

5. Не користуйтеся приладом з пошкодженим шнуром 
або штепселем. Не користуйтеся пилососом, якщо він був 
пошкоджений через падіння, залишався поза приміщенням 
або падав у воду. Поверніть пристрій до сервісного центру для 
перевірки або налагодження.

6. Не тягніть і не переносіть за шнур. Не використовуйте шнур 
як ручку. Не затискайте шнур дверима і не тягніть шнур навкруг 
гострих країв або кутів. Не переїздіть шнур пилососом. Не 
тримайте шнур близько до гарячих поверхонь.

7. Не відключайте пилосос тягнучи за шнур. Для відключення 
приладу тримайте за штепсель, а не за шнур.

8. Не тримайте штепсель або пилосос вологими руками. Не 
використовуйте поза приміщенням або на вологих поверхнях.

9. Не розташовуйте будь-які предмети в отворах. Не використовуйте 

ІНСТРУКЦІЇ БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ
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з заблокованими отворами та не

перешкоджайте потоку повітря.  Утримуйте всі отвори чистими від 
бруду, пуху, волосся та будь-чого, що може перешкоджати потоку 
повітря.

10. Тримайте волосся, просторий одяг, пальці та усі частини тіла на 
відстані від отворів та рухливих частин пилососу. 

11. Не підбирайте пилососом тверді або гострі предмети, такі як 
осколки скла, гвинти, монети і т.п. 

12. Не підбирайте пилососом гаряче вугілля, цигарки, сірники чи 
будь-які гарячі предмети або предмети, що димлять чи горять. 

13. Не використовуйте з невстановленими фільтрами.

14. Вимикайте усі вимикачі перед підключенням пилососу до 
електромережі або його відключенням.

15. Будьте особливо уважні під час прибирання на сходах.

16. Не підбирайте горючі або займисті матеріали (рідина з 
запальнички, газолін і т.п.) і не використовуйте у присутності 
вибухонебезпечної рідини або пару.

17. Не підбирайте токсичні матеріали (хлорний відбілювач, 
амоніак, очищувач для водостоку і т.п.).

18. Не вмикайте у замкненому приміщенні, заповненому 
випаруваннями олійних фарб, розчинників фарб, засобів від молі, 
горючим пилом або іншими вибухонебезпечними або токсичними 
випаруваннями.

19. Завжди відключайте пристрій від електромережі перед 
приєднанням або від’єднанням шланга. Притримуйте штепсель 
під час втягнення шнура. 

20. Використовуйте тільки в приміщенні і на сухих поверхнях. 

ІНСТРУКЦІЇ БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ
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ІНСТРУКЦІЇ БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ
21. Не використовуйте пристрій з будь-якою метою, що 
відрізняється від викладених у цієї інструкції.

22. Зберігайте Ваш пристрій в приміщенні у прохолодному, сухому 
місці.

23. Переконайтесь, що робоча зона суха.

24. Не занурюйте пристрій у воду або іншу рідину.

25. Тримайте кінець шлангу, трубки або інші отвори на відстані від 
Вашого обличчя та тіла.

26. Не використовуйте пилосос для чищення домашніх або інших 
тварин.  

27. Тримайте голову (очі, вуха, рот і т.п.) на відстані від отворів під 
час експлуатації пилососу або підключення до електромережі.

увага:
важливо:

Якщо отвір всмоктування пристрою, шланг або труба блоковані, 
вимкніть пилосос і видаліть предмет, що заважає, перш ніж знову 
включити пристрій.

1. Не працюйте з пилососом надто близько до нагрівачу або 
радіатору.

2. Перед підключенням штепселю до розетки переконайтеся, що 
Ваші руки сухі.

3. Перед початком роботи з пристроєм переконайтеся, що усунені 
великі та гострі речі, що можуть пошкодити бак для пилу та 
шланг.

4. При витягуванні штепселю з розетки тягніть за штепсель, а не за 
шнур живлення.

5. Не використовуйте з невстановленими фільтрами.
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ІНСТРУКЦІЇ БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ
6. Якщо Ви почули скрип з пилососу під час експлуатації, це може 
означати зниження сили всмоктування. Ви повинні зупинитись 
(переконайтеся, що пилосос не підключений) та почистити всі 
фільтри повітря.

Примітка:
Якщо шнур живлення пошкоджений, він має бути замінений 
виробником, майстром сервісної служби або подібною 
кваліфікованою особою для запобігання шкоди.

УВАГА:
Притримуйте штепсель, коли втягуєте шнур. Не дозволяйте шнуру 
вільно рухатися під час втягнення.
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ВИКОРИСТАННЯ І ФУНКЦІЇ

Зборка пилососу
примітка:

Завжди відключайте штепсель від розетки перед встановленням 
або зняттям аксесуарів.

1. Приєднуючи гнучкий шланг до пилососу, вставте шланг в 
гніздо каналу всмоктування повітря і натисніть, доки не почуєте 
«клацання», що означає, що шланг закріплено.

2. Встановлення труби у зігнутий наконечник/подовжувач шлангу. 
Вставте трубу в зігнутий наконечник/подовжувач шлангу.

3. Приєднання щітки для підлоги до труби.  Вставте трубу в щітку 
для підлоги. Відрегулюйте трубу на необхідну довжину.

керування Змінним всмокТуванням
примітка:

Після встановлення усіх насадок витягніть кабель на достатню 
довжину і підключить штепсель до розетки. Жовта позначка 
на кабелю живлення позначає ідеальну довжину кабелю. Не 
витягуйте шнур живлення поза червону позначку.

1. Підключить штепсель в розетку.

2. Для включення пилососу натисніть кнопку включення на 
пристрої.
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ВИКОРИСТАННЯ І ФУНКЦІЇ
3. Для втягування шнуру живлення одною рукою натисніть кнопку 
втягування, а іншою спрямовуйте шнур живлення для того, щоб 
його вільний рух не спричинив пошкодження або поранення. 

ТермосТаТ моТора (опція)
Важливо:
Мотор обладнаний захисним термостатом. Якщо з будь-якої 
причини пилосос перегріється, термостат автоматично вимкне 
пристрій. У такому випадку вимкніть пилосос і відключить його 
від розетки, замініть мішок для пилу і почистіть фільтри. Дозвольте 
пристрою охолонути приблизно 1 годину. Для продовження 
підключить до розетки і увімкніть.
Заміна мішку для пилу
1. Відкрийте передню кришку.
2. Замініть мішок для пилу.

On/off button – кнопка 
ввімкнення/вимкнення

Rewind button – кнопка 
втягування шнуру
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ВИКОРИСТАННЯ І ФУНКЦІЇ

переноска і переміщення пилососу
примітка:
Цей пилосос має спеціальні деталі для тримання. Зверху на корпусі 
розташована ручка. Крім того, є ще одна ручка спереду пилососа. 
Ви можете скористатись цією ручкою для переміщення пилососу 
у вертикальному положенні. 

видалення і очищення фільТра перед 
моТором і вихідного фільТра повіТря
Увага:
Завжди відключайте прилад від живлення перед витягуванням 
мішку для пилу.

а. Фільтр перед мотором.
1. Відкрийте передню кришку.

2. Очистіть або замініть фільтр.

Фільтр 
перед мотором.
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ВИКОРИСТАННЯ І ФУНКЦІЇ

б. Вихідний фільтр повітря
1. Для відкриття натисніть кнопку решітки вихідного повітря.
2. Витягніть вихідний фільтр повітря для чищення і заміни.

фільТр перед моТором
будь ласка, зверніть увагу: Матеріал губчастого фільтру з часом 
забруднюється. Це нормально і не позначається на роботі фільтра. 
Якщо губчастий фільтр є настільки брудним, що всмоктування не 
відновлюється на 100%, то ми радимо витягнути фільтр, промити 
його під краном і висушити упродовж 24 годин на повітрі, але не 
поблизу вогню або гарячих об’єктів перед вставленням його в 
пилосос. Це необхідно здійснювати один раз на шість місяців або 
тоді, коли всмоктування явно зменшилось.

важливо: Будь ласка, майте на увазі, що всередині пилососу 
встановлений запобіжний вимикач для запобігання того, що 
пилосос працює з надто високою здатністю всмоктування. 
Запобіжний вимикач спрацює, якщо всмоктування є надто 
великим. У такому випадку це може знизити рівень всмоктування 
і захистити мотор від пошкодження.

примітка: Отвір всмоктування весь час повинен бути відкритим і 
вільним від будь-яких перешкод. Інакше мотор буде перегріватися 
і може бути пошкоджений.

важливо: Усі фільтри повинні регулярно оглядатися на ознаки 
пошкодження, бажано після кожного використання.

Фільтри повинні бути негайно замінені після виявлення 
ушкодження. Завжди відключайте пилосос від розетки під час 
перевірки фільтрів.
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УМОВИ ГАРАНТІЙНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ

ШАНОВНИЙ ПОКУПЕЦЬ!
Фірма ROTEX висловлює подяку за Ваш вибір і гарантує високу 
якість та бездоганне функціонування придбаного Вами виробу 
при дотриманні правил його експлуатації. Термін гарантії на всі 
вироби -12 місяців з дня придбання. Даним гарантійним талоном 
ROTEX підтверджує справність даного виробу і бере на себе 
зобов’язання щодо безкоштовного усунення всіх несправностей, 
що виникли з вини виробника. Гарантійний ремонт може бути 
проведений у авторизованому сервісному центрі на території 
України.

УМОВИ ГАРАНТІЇ:

1. Справжня гарантія має силу при дотриманні наступних умов:

 - правильне і чітке заповнення гарантійного талона з 
зазначенням найменування моделі, її серійного номера, дати 
продажу і печатки фірми-продавця у гарантійному талоні і 
відривних купонах;

- наявність оригіналу квитанції (чека), що містить дату покупки.

2. ROTEX залишає за собою право на відмову в гарантійному 
обслуговуванні у випадку ненадання вищезгаданих документів 
або якщо інформація в них буде неповною, нерозбірливою, 
суперечливою.

3. Гарантія не включає періодичне обслуговування, встановлення, 
налаштування виробу вдома у власника.

4. Не підлягають гарантійному ремонту виробу з дефектами, що 
виникли унаслідок:
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- механічних пошкоджень;

- недотримання умов експлуатації або помилкових дій власника;

- неправильного встановлення, транспортування;

- стихійних лих (блискавка, пожежа, повінь і т п.), а також інших 
причин, що знаходяться поза контролем продавця і виробника;

- попадання всередину виробу сторонніх предметів, рідин, 
комах;

- ремонту або внесення конструктивних змін неуповноваженими 
особами;

- використання приладу в професійних цілях;

- відхилень від Державних технічних стандартів живлячих, 
телекомунікаційних і кабельних мереж;

- при виході з ладу деталей, що мають обмежений термін служби.

5. Справжня гарантія не обмежує законних прав споживача, 
наданих йому чинним законодавством.

УМОВИ ГАРАНТІЙНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ
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ДАНИЙ ВИРІБ ПРИЗНАЧЕНИЙ ТІЛЬКИ ДЛЯ 
ПОБУТОВОГО ЗАСТОСУВАННЯ! 

I. Термін гаранТії якосТі і відповідносТі 
Заявленому Технічному сТану складає: 

1) На виріб - 12 місяців з дня його продажу (підтверджується 
товарним чеком); 

2) На замінені після закінчення гарантійного терміну вузли, 
агрегати і запасні  частини – 30 днів з дня їх установки у 
виріб (підтверджується в гарантійному талоні відповідною 
відміткою з круглою печаткою сервісного підприємства).

3) При обміні товару на аналогічну модель у гарантійному 
талоні вписуєтся дата продажу товару та дата ремонту 
товару шляхом обміну. 

II. вимоги до преТенЗії.

З метою посилення відповідальності експертів за 
висновок, претензії що до якості виробу і його технічного 
стану, приймаються тільки в уповноважених сервісних 
підприємствах, а також у сервісних відділах роздрібної 
торгівельної мережі, де був придбаний виріб.   

III. проведення гаранТійного ремонТу: 
1) Гарантійний ремонт виробу здійснюється вказаним в 
гарантійному талоні або іншим уповноваженим сервісним 
підприємством. 

2) У разі проведення гарантійного ремонту гарантійний 

ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
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термін на сам виріб і його комплектуючі частини, які не 
були замінені при ремонті, продовжується на термін 
перебування виробу у ремонті.

IV. ваЖливо! гаранТія на виріб вТрачає силу 
у раЗі, коли: 

1) Виріб не має цього гарантійного талона. 

2) Гарантійний талон заповнений частково або 
неправильно і/або з виправленнями без їх підтвердження 
Продавцем; 

3) Серійний номер на виробі видалений або пошкоджений, 
якщо він там був передбачений і раніше був записаний до 
гарантійного талону. 

4) Ремонтні роботи проведені сервісним підприємством, не 
уповноваженим на даний вид діяльності (підтверджується 
Договором або одноразовою угодою). 

5) Без узгодження з Продавцем до виробу внесені 
конструктивні зміни (підтверджується експертним 
висновком). 

V. гаранТія на відповіднісТь виробу якосТі 
не роЗповсюдЖуєТься на випадки, коли 
несправносТі виробу були викликані: 
    недбалим поводженням з ним і неправильною його 
експлуатацією (наприклад – експлуатація в умовах 

ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
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ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ

«не побутового характеру», де використання виробу 
непридатне через зміну його статусу як «прилад побутового 
призначення»; експлуатація з порушенням вимог загально 
прийнятих правил безпеки при експлуатації електричних 
приладів, недотриманням інструкції по монтажу і 
експлуатації, і т.д.); 

    неправильними монтажними і/або пусконалаго-
джувальними роботами;

    транспортними та механічними пошкодженнями;

    використанням неякісних або невідповідних витратних 
матеріалів; 

    підключенням виробу до комунікацій і систем 
(електроживлення, водопровід, каналізація), не відповідним 
вимогам національних Державних стандартів;

    природними явищами, стихійними лихами, пожежею і 
т.д.;

    попаданням у виріб сторонніх предметів, речовин, 
рідин, тварин, комах і таке ін. 

VI. на корисТь вашої власної беЗпеки!!! 

Ремонт і обслуговування виробу повинні здійснюватися 
тільки фахівцями сервісних центрів, навченими і 
атестованими на проведення подібних робіт. Будь ласка, 
запитуйте у Продавця iнформацiю про найближчий 
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сервісний центр, уповноважений на проведення 
монтажних і/або пусконалагоджувальних робіт.

Адреси і телефони додаткових уповноважених 
Дистриб’ютором сервісних центрів, ви зможете дізнатися у 
вашого Продавця або по гарячій інформаційній лінії по тел.: 
8-800-300-20-20 (дзвінки в межах України зі стаціонарних 
телефонів – безкоштовні).

ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
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Артикул

Виробничий номер

Дата продажу

Штамп магазину

Підпис продавця

Підпис покупця, що підтверджує 
ознайомлення і згоду з умовами 
безкоштовного сервісно-
технічного обслуговування 
виробу, а також відсутність 
претензій до зовнішнього 
вигляду та кольору виробу.

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН



model
RVB03-P

17

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН
га

ра
н

Ті
й

н
и

й
 к

уп
о

н
 №

3 

А
рт

ик
ул

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

Ви
ро

бн
ич

ий
 н

ом
ер

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

А
др

ес
а 

/ т
ел

еф
он

 к
лі

єн
та

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
ат

а 
пр

ий
ом

у

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
ат

а 
ви

да
чі

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
еф

ек
т

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

П
ід

пи
с,

 п
еч

ат
ка

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

га
ра

н
Ті

й
н

и
й

 к
уп

о
н

 №
2 

А
рт

ик
ул

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

Ви
ро

бн
ич

ий
 н

ом
ер

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

А
др

ес
а 

/ т
ел

еф
он

 к
лі

єн
та

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
ат

а 
пр

ий
ом

у

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
ат

а 
ви

да
чі

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
еф

ек
т

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

П
ід

пи
с,

 п
еч

ат
ка

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

га
ра

н
Ті

й
н

и
й

 к
уп

о
н

 №
1 

А
рт

ик
ул

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

Ви
ро

бн
ич

ий
 н

ом
ер

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

А
др

ес
а 

/ т
ел

еф
он

 к
лі

єн
та

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
ат

а 
пр

ий
ом

у

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
ат

а 
ви

да
чі

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

Д
еф

ек
т

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

П
ід

пи
с,

 п
еч

ат
ка

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..




